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Köszönjük,hogy a BENELLI termékét választotta.
A motorozás egy nagyon izgalmas sport,de mielőtt útra 
kelne,kérjük tanulmányozza figyelmesen ezt az útmutatót. 
Ez az útmutató leírja a jármű helyes használatát,az 
üzemeltetését,szerviz ciklusokat,karbantartási 
eljárást,egyéb fontos tudnivalókat.Bármilyen kérdése 
van,kérje a műszaki osztályunk segítségét.Csapatunk 
küldetése a vásárló tökéletes kiszolgálása.Az Ön járműve 
apró részletekben eltérhet a leírásban szereplőtől,mert 
termékeinket folyamatosan fejlesztjük.
Köszönjük megértését.
Kérjük figyelmesen olvassa el a kezelési leírást,és tartsa 
be az abban foglaltakat A kezelési utasítást tartsa mindig 
a jármű mellett.Amennyiben eladja a járművet a Kezelési 
leírást is mellékelje.
Az füzet áttanulmányozása során Különböző 
veszélyességi fokozatokkal fog találkozni,amelyeket  
jelzésekkel láttunk el. 
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1. A személyi és járműsérülések elkerülése érdekében gondosan tanulmányozza a “Használati útmutatót”.
2. Ezt a járművet csak megfelelő engedéllyel vezetheti.
3. Sérülések elkerülése érdekében viseljen élénk színű ruházatot,motoros csizmát,védőszemüveget,és tartson kellő követési

távolságot
4. Tartsa be a KRESZ szabályait
5. Legyen tekintettel a többi járműre,figyelmesen hajtson föl alárendelt útról,és legyen körültekintő a parkolóban.
6. Mindig két kézzel fogja a kormányt,valamint győződjön meg róla,hogy Ön és utasa biztonságosan helyezkedik el.
7. Átalakítás,módosítás,az eredeti design megváltoztatása a garancia elvesztését vonja maga után.
8. Ne érintse meg a forró kipufogót.

Bukósisak és ruházat

1. Mindig DOT-szabvány által jóváhagyott sisakot,ruházatot,védőszemüveget,csizmát,és kesztyűt viseljen.
2. A saját maga biztonsága érdekében ne viseljen bő,lógó ruhadarabot.

FIGYELEM

A sofőrnek kötelező a bukósisak,a védőszemüveg,a cipő és a kesztyű használata.Az utasnak a bukósisak viselése kötelező.
A motorozás alatt a kipufogó forróvá válik,ezért használjunk olyan cipőt,amely védi a lábunkat a megégéstől.
Tilos olyan ruhákat viselni motorozás alatt,amelyek akadályoznak a könnyű vezetésben.

    Biztonság 

1. Ha őrizetlenül hagyja a járművet,győződjön meg róla,hogy a kormányzárat bekapcsolta,és a kulcsot eltávolította a zárból.
2. Biztonságos helyen parkolja le a járművet.
3. Egy kiegészítő pótzár használata mindenképpen ajánlott.

BIZTONSÁGI ELŐÍRÁSOK
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FONTOS FIGYELMEZTETÉS:
Veszélyt jelez,súlyos személyi sérülést 
vagy bizonyos esetekben akár halált is 
okozhat.

MEGJEGYZÉS:
A fontosabb karbantartási információkat 
jelöli.
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JELZÉSEK

FIGYELMEZTETÉS:
Olyan veszélyt jelöl,amelyek 
károsíthatják a járművet.

FONTOS:
Fontos tanácsok.
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Adattábla:
Az adattábla (3) a motorkerékpár 
azonosítóit tartalmazza.

Motorszám:
A motorszám (1) a motorkerékpár jobb 
oldalán található a motorblokkba 
beütve.

Alvázszám:
Az alvázszám (2) a motorkerékpár 
vázába van beütve(jobb oldalon).

Azt javasoljuk,hogy írja fel az 
azonosító számokat.(Motor,alváz és 
a modell neve):

Motorszám (1):..................................

Alvázszám (2):..................................

Adattábla   (3):..................................

FONTOS FIGYELMEZTETÉS:

Bármely azonosítószám 
megváltoztatása tilos és a garancia 
elvesztésével jár!

A
Z

O
N

O
S

ÍT
Ó

K

AZONOSÍTÓK

2

3

11



5

HU

IS
M

E
R

T
E

T
Ő

1) Első lámpa.
2) Első irányjelzők.
3) Hátsó irányjelzők.
4) Első lábtartó.
5) Akkumulátor tartó.
6) Visszapillantó tükrök.
7) Ülés.
8) Hátsó lámpa.
9) Oldaltámasz.
10) Hátsó tárcsafék.
11) Váltókar.
12) Üzemanyagtank.
13) Kipufogó.
14) Első tárcsafék.
15) Műszerfal.
16) Nívópálca.
17) Fékpedál.
18) Hátsó lábtartó.
19) Tanksapka.
20) Gyújtáskapcsoló.
21) Hátsó lengéscsillapító.
22) Ülészár.

A motorkerékpár 
ismertetése: 15
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KEZELŐSZERVEK

1) Kuplungkar.
2) Bal kormánykapcsoló.
3) Gyújtáskapcsoló.
4) Műszerfal.
5) Első főfékhenger.
6) Jobb kormánykapcsoló.
7) Gázmarkolat.
8) Első fékkar.
9) Jobb visszapillantó tükör.
10) Bal visszapillantó tükör.

2
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1) Injektor diagnosztika lámpa"FI".
2) Olajnyomás visszajelző.
3) Távolsági fényszoró visszajelző.
4) Üresjárat visszajelző.
5) Irányjelző visszajelző(bal).
6) Fordulatszámmérő.
7) Hűtőfolyadék hőmérséklet visszajelző.
8) Digitális óra.
9) Irányjelző visszajelző(jobb).
10) Üzemanyagszint jelző.
11) Sebességmérő.
12) Teljes/részleges Km számláló.
13) “RESET” gomb.
14) "SELECT" gomb.
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Visszajelzők leírása:

Injektor diagnosztika lámpa"FI"
Ha a gyújtás be van kapcsolva,de a 
motor nem jár,a visszajelző 
narancssárgán világít.Azt jelzi hogy a 
befecskendező rendszer helyesen 
üzemel.A visszajelző pár másodperc 
múlva kialszik.

FIGYELMEZTETÉS:
Ha a visszajelző villog a motor 
beindításakor,forduljon a legközelebbi 
Benelli szervízhez.

Olajnyomás visszajelző
A visszajelző lámpa világít ha alacsony 
az olajszint,vagy nincs megfelelő 
olajnyomás.A lámpának ki kell 
kapcsolnia ha beindítja a 
motorkerékpárt.

Fényszóró visszajelző
A visszajelző(kék)világít,ha a távolsági 
fényszóró be van kapcsolva.

Üresjárat visszajelző
A visszajelző(zöld)világít,ha a 
sebességváltó üres állásban van.

Irányjelző visszajelző
A visszajelző(zöld)villog,ha az irányjelző 
be van kapcsolva.

Fordulatszámmérő
A fordulatszámmérő mutatja motor 
aktuális fordulatszámát.

Hűtőfolyadék hőmérséklet visszajelző 
A hűtőfolyadék hőmérsékletét 
mutatja.F(Fahrenheit) illetve C°(fok).

FIGYELMEZTETÉS:

Ha a hűtőfolyadék mérő villogni kezd, 
állítsa le a járművet.

Digitális óra
Az aktuális időt mutatja(óra/perc).

Digitális óra beállítása.
Nyomja meg és tartsa lenyomva a 
"RESET" gombot 3 másodpercig. 
Állítsa be az órát,nyomja meg a 
"SELECT" gombot.
Nyomja meg a "RESET" gombot a 
perc beállításához.
Állítsa be a percet a "SELECT" 
gombal.
Nyomja meg a "SELECT" gombot a 
kilépéshez.
Üzemanyagszint jelző
A digitális üzemanyagszint-jelző mutatja 
az üzemanyag mennyiségét.Ha az 
üzemanyag szintje csökken,a jelzések 
fokozatosan kialszanak.Amint az utolsó 
sorhoz ér a jelölés (E),körülbelül 3 liter 
üzemanyag van a tartályban.

Sebességmérő
Mutatja a jármű aktuális sebességét 
km/h vagy mp/h.A váltáshoz nyomja 
meg a "SELECT"gombot
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Teljes/részleges Km számláló
A teljes kilométer számláló mutatja a 
teljes megtett távolságot km-ben.
A részleges kilométer számláló (TRIP) 
mutatja a megtett távolságot az utolsó 
nullázás óta km-ben

RESET/SELECT gomb
a gombok segítségével válthat az 
adatok között Nyomja meg a "SELECT" 
gombot,a részleges vagy teljes 
kilométer megtekintéséhez.
A részleges km (TRIP),visszaállításához 
tartsa nyomva "RESET" gombot 3 
másodpercig.
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BAL OLDAL

1) Távolsági/tompított fényszóró

2) Irányjelző kapcsoló
Nyomja meg a gombot jobbra vagy 
balra az irányjelző bekapcsolásához.
A kikapcsoláshoz nyomja a gombot 
középen.

3) Kürt kapcsoló
Nyomja meg a gombot kürt 
használatához.

4) Fénykürt kapcsoló

Nyomja meg a gombot a fénykürt 
használatához.
JOBB OLDAL

1) Indítógomb

Nyomja meg a gombot a motor 
indításához.

2) Elakadásjelző kapcsoló
Az elakadás jelző használatához 
nyomja meg a kapcsolót.
Az összes irányjelző villogni kezd.

3) Motor leállító kapcsoló.

Állitsa a kapcsolót   állásba a motor
indításához.
Állítsa a kapcsolót  állásba a motor 
leállításához.

1

2

3

1

KEZELŐSZERVEK
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Távololsági fényszoró  

Tompított fényszoró
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KUPLUNGKAR
Húzza be a kuplungkart,és kapcsoljon 
első fokozatba.Növelje a motor 
fordulatszámát és lassan engedje fel a 
kuplungot és a motor elindul.Fokozat 
kapcsoláskor engedje vissza a 
gázmarkolatot,és egyúttal húzza be a 
kuplung kart,majd kapcsoljon magasabb 
fokozatba és engedje fel a kuplungot és 
ismét adjon gázt.

FÉKKAR
Az elsőfék használatához húzza be a 
fékkart.

Fékkar beállító tárcsa (1)
Állítsa be a fékkar távolságát.Fordítsa el 
a tárcsát az óramutató járásával 
megegyező vagy ellentétes irányba. Az 
óramutató járásával ellentétes irányba a 
kar közelebb,míg az óramutató 
járásával megegyező irányba távolabb 
kerül a fékkar.Győződjön meg 
arról,hogy helyes a beállítás.Ügyeljen a 
jelölésre (2).

12

HÁTSÓ FÉKPEDÁL
A hátsófék használatához nyomja le a 
fékpedált.
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VÁLTÓKAR
A váltókart mindíg a kuplunggal együtt 
használja.
A motorkerékpár 6 sebességes.

OLDALTÁMASZ
Az oldaltámasz a motorkerékpár bal 
oldalán található.

1º

2º
3º
4º

5º

MEGJEGYZÉS:
Válassza mindig a sebességhez 
megfelelő sebességfokozatot.Idejében 
kapcsoljon a következő fokozatba,mert a 
motor élettartamát lerövidíti, ha 
rendszeresen és indokolatlanul 
erőltetik,túlpörgetik.

N

FONTOS:
Ügyeljen a helyes 
kitámasztásra.Lehetőleg 
egyenes,kemény felületű talajon 
támassza le a 
motorkerékpárt.Amennyiben az 
oldaltámasz kapcsoló nem működik 
forduljon a legközelebbi Benelli 
szervízhez.

6º

MEGJEGYZÉS:
Az oldaltámasz kapcsolóval van ellátva.
Ha a támasz le van nyitva a 
motorkerékpár nem indítható!
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KULCS
A motorkerékpár 3 db kulcsal 
rendelkezik.
A kulcsok a következőkhöz 
használhatóak: 
- Tanksapka 
- Kormányzár 
- Gyújtáskapcsoló 
- Ülészár

GYÚJTÁSKAPCSOLÓ
A gyújtáskapcsolónak két állása van:

“ “ A motor és a visszajelzők
   működnek.A kulcsot nem
 lehet kivenni.

“ “ A motor és a visszajelzők
  nem működnek.A kulcsot ki
 lehet venni.

KORMÁNYZÁR
Parkoláskor győződjön meg, hogy a 
kormányzárat bekapcsolta.Mozgassa 
meg a kormányt bizonyságul.
Lezárás:
1) Fordítsa el kormányt teljesen balra.

2) Tegye a kulcsot a gyújtáskapcsolóba.

3) Forgassa el a jelölés irányába.

MEGJEGYZÉS:
Hogy könyebben bezárjon a zár, 
mozgassa meg kissé a kormányt, 
miközben elfordítja a kulcsot.

A pótkulcsokat mindíg tartsa 
biztonságos helyen.

FONTOS:
Soha ne forgassa el a kulcsot menet 
közben,mivel ez balesetet okozhat.

FONTOS:

4) Vegye ki a kulcsot.

1) Tegye a kulcsot a gyújtáskapcsolóba.
2) Fordítsa el a kulcsot.
3) Ellenőrizze hogy a kormányzár biztosan

kioldott e.

Kinyitás:
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ÜLÉS ZÁR

1) Tegye a kulcsot a zárba és forgassa el.
2) Emelje fel és vegye le az utasülést.
3) Tegye vissza az ülést és nyomja le.

TANKSAPKA
A tanksapka nyitása.
1) Tegye a kulcsot a zárba (A) és
     forgassa el. 
2) Emelje fel a tanksapkát (B).

A tanksapka lezárása.

1) Tegye a kulcsot a zárba (A).
2) Zárja le a tanksapkát (B) és vegye ki a

kulcsot.

Üzemanyagtank
Az üzemanyagtank 17 literes.
Ebből 3 liter tartalék.

w

A tanksapkát nem lehet kinyitni ha nincs 
a kulcs a zárban.
A kulcsot nem lehet kivenni a 
tanksapkából,amíg nincs légmentesen 
lezárva.

Ügyeljen arra hogy a tanksapka le legyen 
zárva indulás előtt.

Mindíg ólommentes üzemanyagot 
használjon,és legalább 95-ös 
oktánszámút.

MEGJEGYZÉS:

FIGYELMEZTETÉS:

FIGYELMEZTETÉS:

A

B
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INDULÁS ELŐTTI ELLENŐRZÉS

Indulás előtt mindíg ellenőrizze a 
motorkerépárt.
Ha bármilyen rendellenességet talál, 
forduljon a legközelebbi Benelli 
szervízhez.

MOTOROLAJ ELLENÖRZÉS 
Ellenőrizze a motorolaj szintet,mielőtt a 
motort beindítaná.
Vízszintes talajon a motorolajnak a 
jelölés felső (H) és alsó (L) szintje 
között kell lennie.Ha a motorolaj szintje 
lecsökkenne az alsó jelölésig,akkor 
töltse fel közép szintig.Ne töltse 
túl,mert a tömítések és a szimeringek 
túlterhelődnek. 
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Ha az olajszint alacsony,töltse után az 
olajat a max (H) és min (L) jelzés közé.
Ajánlott motorolaj:Petronas Power 
Speed 4T olaj

FONTOS FIGYELMEZTETÉS:
Soha ne töltse túl a maximális szintet.
A túl sok olaj hibás működéséhez 
vezethet,és károsíthatja a motort.Az 
olajszint helytelen lesz,ha a 
motorkerékpár egyenetlen felületen áll.

Motorolaj utántöltés
1) Várja meg amíg a motor lehül.

2) Tekerje ki a betöltő kupakot (A).

3) Töltse fel az olajszintet a felső (H) és 
az alsó (L) jelölés közé.

4) Tekerje vissza a betöltő kupakot.

MAX

MIN

A
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GÁZMARKOLAT HOLTJÁTÉK
A gázmarkolat holtjátéka nem lehet 
nagyobb,mint 3-5 mm.
Ha elengedi a gázmarkolatot,az 
automatikusan visszaáll alapállásba.

TANKOLÁS
Indulás előtt mindíg ellenőrizze hogy van 
e elég üzemanyag.

FONTOS FIGYELMEZTETÉS:
Tankolás elõtt állítsa le a motort,és 
győződjön meg róla,hogy senki nem ül 
a járművön.Soha ne tankoljon nyílt 
láng mellett vagy dohányzás közben.
Ne töltse túl az 
üzemanyagtartályt.Tankolás közben 
ügyeljen arra,hogy a töltőpisztolyt 
pontosan behelyezze az 
üzemanyagtartályba.
Tiszta,száraz,puha rongyal törölje le a 
kifolyt üzemanyagot,mivel az 
károsíthatja a festett vagy műanyag 
alkatrészeket.
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FONTOS FIGYELMEZTETÉS:
Ha a gázmarkolat nem tér vissza 
automatikusan alaphelyzetbe az 
balesetet okozhat.
Ha a gázmarkolat akadozik,nem tér 
vissza alapállásba,forduljon a 
legközelebbi Benelli szervízhez.

3÷5 mm
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LENGÉSCSILLAPÍTÓ 
ELLENÖRZÉS
Ellenőrizze,hogy a lengéscsillapítók nem 
adnak,könnyen mozognak.
Ellenőrizze,hogy nincsenek e  
rendellenes zajok a lengéscsillapítóknál.

FÉK ELLENÖRZÉS

Elsőfék,fékfolyadék 
Tartsa a kormányt vízszintesen.
Ellenőrizze hogy a szint a MAX és MIN
jelölés között van e.

MAX

MIN

MAX
MIN

A

Hátsófék,fékfolyadék
Tartsa a járművet vízszintesen. 
Ellenőrizze,hogy a szint a tartályban (A) 
a MAX és MIN jelölés között van e.

A
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Ha a folyadék szintje a tartályban (A) 
közel van MIN jelzéshez,nézze meg a 
fékbetétek kopását.Ha a fékbetétek 
nem kopottak lehet,hogy szivárog a 
fékfolyadék.Ha bármilyen 
rendellenességet talál,forduljon a 
legközelebbi Benelli szervízhez.

FONTOS FIGYELMEZTETÉS:

A helytelen karbantartás a fékhatás 
romlását eredményezheti.
A nem elegendő fékfolyadék szint a 
fékrendszer hibás működését okozhatja.
Csak DOT 4 vagy magasabb számú 
fékfolyadékot használjon.
Kizárólag azonos típusú fékfolyadékkal 
töltse után a tartályt.
Ne engedje hogy víz,por kerüljön a 
tartályba utántöltés közben.

A fékfolyadék károsíthatja a festett 
felületeket vagy műanyag 
alkatrészeket.Tisztítsa le a kiömlött 
folyadékot azonnal.
Ha fékbetétek kopnak,a fékolaj szint 
csökkeni fog a tartályban,ami egy 
természetes jelenség.A fékek 
ellenőrzése az általános átvizsgálás 
legfontosabb része.
Ha bármilyen rendellenességet talál,
(szivárgás,nem megfelelő fékhatás) 
forduljon a legközelebbi Benelli 
szervízhez.

FONTOS FIGYELMEZTETÉS: Fékbetét ellenőrzés
A fékbetéteket cseréni kell ha a 
kopásjelzőt nem látni.
A fékbetétek cseréjéhez forduljon a 
legközelebbi Benelli szervízhez

FÉKTÁRCSA

FÉKBETÉT

KOPÁSJELZŐ
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HŰTŐFOLYADÉK ELLENÖRZÉS

Hűtőfolyadék szint
1. Helyezze a gépjárművet egy sima
felületre,és tartsa egyenesen 
2. Ellenőrizze a szintet.
A folyadék szintjének a MIN és MAX 
jelölés között kell lennie.

A hűtőfolyadék szinjét hideg motornál 
kell ellenőrizni.

MEGJEGYZÉS: FÉKLÁMPA ELLENÖRZÉS

Fordítsa a kulcsot a jel felé

Húzza be az első fékkart,győződjön  
meg róla hogy a féklámpa világít.
Nyomja le a hátsó fékpedált,
győződjön meg róla hogy a féklámpa 
világít.

IRÁNYJELZŐ ELLENÖRZÉS

Kapcsolja be az irányjelzőt,  
győződjön meg róla hogy villognak az 
irányjelzők.

VISSZAPILLANTÓ TÜKRÖK
Üljön a motorra,állítsa be a tükröket a 
megfelelő pozícióba.
Ügyeljen arra hogy a tükrök ne 
legyenek sérültek,szennyezettek.

MAX

MIN

Fordítsa a kulcsot a jel felé
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GUMI ELLENÖRZÉS
Ellenőrizze a gumik nyomását, 
profilmélységét.

2.4 bar

Guminyomás: 
Első gumi:
Hátsó gumi : 2.4 bar

Ellenőrizze,hogy nincs e 
fém,szög,repedés stb a gumikban

Ellenőrizze gumik kopását.
Cseréltesse le a gumikat ha a kopás 
elérte a jelölést.

Első gumi: 1.6 mm
Hátsó gumi: 1.6 mm

FONTOS FIGYELMEZTETÉS:
A helytelen guminyomás vagy a túlzott 
kopás csökkenti a jármű stabilitását

Kopásjelző

LÁMPA ELLENÖRZÉS
Járó motornál ellenőrizze a lámpák 
megfelelő működését. 
(Elsőlámpa,hátsólámpa,rendszám 
lámpa)
Kapcsolja be a világítást és üljön a 
járműre vezetési pozícióba.A helyesen 
beállított világítás fénycsóvájának a 
falfelületen,a jármű hossztengelyére 
állított merőlegesre szimmetrikusan kell 
elhelyezkedni úgy,hogy annak fénye a 
talajtól,a lámpa vízszintes 
döléspontjának 9/10 részéig ér.

•

h

9
/1

0
 h

10 m
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KILÓMÉTER SZÁMLÁLÓ
Ellenőrizze hogy a kilóméter számláló 
megfelelően működik e.

ACOUSTIC WARNING CONTROL

Fordítsa a kulcsot "           jel felé.
Nyomja meg a kürt gombot az 
ellenörzéshez.

 “

LÁNC ELLENŐRZÉS

A motor leállítása után,helyezze a 
motorkerékpárt vízszintes felületre.
Tegye a váltót üresbe.
Győződjön meg arról, hogy a lánc 
függőleges holtjátéka 10-15 mm 
legyen.

Mozgassa előre a motorkerékpárt, 
ellenőrizze hogy a holtjáték állandó e.

10-15 mm

FONTOS FIGYELMEZTETÉS:
Ha a lánc rosszul van beállíva az 
balesetet okozhat.
Ha bármilyen működési 
rendellenességet tapasztal(például 
túlzott zajok,vagy nagyon laza 
lánc)forduljon a legközelebbi Benelli 
szervízhez.



22

HU
IN

D
U

LÁ
S

/M
E

G
Á

LL
Á

S

INDULÁS/MEGÁLLÁS

INDÍTÁS
Üljönfel a motorkerékpárra 
biztonságos, kényelmes helyzetben.
Tartsa mindkét lábbát a földön.
Hajtsa fel az oldaltámaszt (A).

Fordítsa a kulcsot a jel felé “          “

Győződjön meg róla hogy a 
kormányzár ki van oldva.
Tegye a váltót üresbe.
Húzza be a kuplungkart.
Nyomja meg az indítógombot.
Engedje el az indítógombot ha a 
motor beindult.

FONTOS FIGYELMEZTETÉS:
Az akkumulátor védelme érdekében, ne 
tartsa lenyomva az indítógombot 15 
másodpercnél hosszabb ideig.
Ha a motor nem indul 15 másodpercen 
belül engedje fel a gombot,és várjon 
körülbelül 10 másodpercet,mielőtt újra 
próbálkozna a motor indítással.

Győződjön meg róla,hogy az  
oldaltámasz teljesen fel van 
hajtva,mielőtt elindulna.

Elindulás
Húzza be a kuplungkart,és kapcsoljon 
első fokozatba.Növelje a motor 
fordulatszámát és lassan engedje fel a 
kuplungot és a motor elindul.Fokozat 
kapcsoláskor engedje vissza a 
gázmarkolatot,és egyúttal húzza be a 
kuplungot,majd kapcsoljon magasabb 
fokozatba és engedje fel a kuplungot és 
ismét adjon gázt.

FONTOS FIGYELMEZTETÉS:
Ne engedje fel a kuplungot túl gyorsan 
különben a motorkerékpár 
megugorhat,leállhat.Ne gyorsítson 
hirtelen mozdulattal miközben elindul, 
mert elveszítheti az irányítást a jármű 
felett.

A
FONTOS FIGYELMEZTETÉS:
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Gyorsítás 

A sebesség növeléséhez forgassa  a 
gázmarkolatot az (A) jelölés irányába.
Lassításhoz engedje a gázmarkolatot 
visszatérni a (B) jelölés irányába.

Alacsonyabb fokozatba váltás:
Húzza be a kuplungkart,és kapcsoljon 
alacsonyabb fokozatba.Lassan engedje 
fel a kuplungot.Szükség szerint 
használja a féket,a lassuláshoz

FONTOS FIGYELMEZTETÉS:

Válassza mindig a sebességhez a 
megfelelő sebességfokozatot.Idejében 
kapcsoljon a következő fokozatba,mert a 
motor élettartamát lerövidíti,ha 
rendszeresen és indokolatlanul erőltetik, 
túlpörgetik.

A

Sebességváltó:
A motorkerékpár 6 sebességes.
A sebességi fokozatok az ábrán 
szereplő sorrendben találhatóak.

Magasabb fokozatba váltás:
Húzza be a kuplungkart,és 
kapcsoljon első fokozatba.Növelje a 
motor fordulatszámát és lassan 
engedje fel a kuplungot és a motor 
elindul.

1º

N
2º

5º

3º
4º

6º

B
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Vezessen óvatosan
Mielőtt elindul a forgalomban,kapcsolja 
be az irányjelzőt és győződjön meg 
arról,hogy nem jön más jármű.
Melegítse be a motort,mielőtt elindulna.
Kerülje a hirtelen gyorsítást.
Az első és a hátsó féket együtt 
használja.

FONTOS FIGYELMEZTETÉS:
Vezetés közben az első féket óvatosan 
használja,mert,ha az első kerék 
megáll,a jármű irányíthatatlanná válik. 
Az első és hátsó féket egyszerre 
használja.

Kerülje a hirtelen fékezést.
A hirtelen fékezés a kerekek 
megcsúszását okozhatja.
Vigyázzon ha az utak nedvesek.
A nedves úton a féktávolság 
megnövekszik.Mérsékelt sebességgel, 
haladjon.
Mérsékelje a sebességget lejtőn.
Engedje vissza a gázmarkolatot,és a 
sebesség csökkentésére,időszakosan 
fékezzen.

FONTOS FIGYELMEZTETÉS:
Kerülje a hosszan tartó fék használatát, 
mivel ez a fékek túlmelegedését és a 
fékhatás romlását okozhatja.
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Megállás

Engedje vissza a gázt teljesen.
Fékezzen egy időben az első és hátsó 
fékekkel.
Kapcsoljon vissza a sebességváltóval.
Mielőtt teljesen leáll a motor,tegye 
üresbe,majd fékezze 
teljesen.Ellenőrizze,hogy világít-e az 
üresjárati visszajelző lámpa.
Fordítsa a kulcsot          jelre.

FONTOS FIGYELMEZTETÉS:

Soha ne forgassa el a kulcsot ha a 
jármű mozgásban van.
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BEJÁRATÁS

Az első 1000 km,-en ne használja 
maximális teljesítményen a 
motorkerékpárt.
A fordulatot ne engedje 6000 rpm fölé. 
1000 és 1500 km,között ne engedje a 
fordulatot 8000 rpm-fölé.1500 km,után 
fokozatosan növelje sebességget.

FONTOS FIGYELMEZTETÉS:
A motorolajat az első 1000 km után 
cseréltesse le.

Parkolás
Szálljon le a motorkerékpárrol.
Hajtsa le az oldaltámaszt.

Mindig sík felületre parkolja le a 
motorkerékpárt,ahol nem 
akadályozza a forgalmat.
Zárja le a kormányzárat,és vegye ki a 
kulcsot.
Parkoláskor ne tegye ki közvetlen 
napsütésnek a motorkerékpárt,ha 
szükséges takarja le motorkerékpárt.
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KARBANTARTÁS

RENDSZERES KARBANTARTÁS
Hogy garantáljuk a biztonságos, 
kényelmes utazást,a motorkerékpárt 
rendszeresen karban kell tartani.

Ügyeljen a biztonságos karbantartási 
műveletekre.
A motorkerékpárt sima,kemény felületre 
állítsa.
Használjon megfelelő eszközöket a 
karbantartáshoz.
Csak leállított motornál végezze el a 
karbantaratást.
Rendszeresen kenje a mozgó 
alkatrészeket.
Javasoljuk a Petronas Tutela 6 in 1 
terméket.

LÉGSZŰRŐ
A poros és piszokos légszűrőbetét,a 
teljesítmény csökkenését és a 
fogyasztás megnövekedését okozhatja.
Tisztítsa,vagy cserélje ki,a karbantartási 
utasítás alapján.

FONTOS FIGYELMEZTETÉS:

Motorolja csere
A motorolaj cseréjéhez javasoljuk 
forduljon a legközelebbi Benelli 
szervízhez.Az olajszint 
ellenőrzését,utántöltését lásd 15 oldal.

LÁNC KARBANTARTÁS
Rendszeresen használjon láncsprayt a 
lánc kenésére,ellenkező esetben az 
korrodálódhat,élettartama lerövidül. 
Ügyeljen a lánc feszességére,a túl laza 
vagy túl feszes lánc a lánc és a 
lánckerekek fokozott kopását 
eredményezi,balesetveszélyes!

KUPLUNGKAR BEÁLLÍTÁS
A kar holtjátéka 10-15 mm kell,hogy 
legyen.A kuplung lamellák sérülhetnek, 
ha a holtjáték eltér az előírástól.

10.0-15.0 mm

Ellenőrizze a kuplunkar holtjátékát 
rendszeresen és szükség esetén 
állítsa be.

AC

1.Lazítsa meg az (A) jelű kontraanyát.
2.Csavarja a (C) jelű hüvelyt a kívánt
érték elérésig! 
3.Rögzítse az állapotot az (A) jelű
anyával!
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AKKUMULÁTOR ELLENŐRZÉS

1. Vegye le az ülést.

2. Tekerje ki a csavarokat (A) a 
rögzítőlemezből,vegye le a lemezt (B).

3. Vegye ki az akkumulátort (C).

Soha ne fordítsa meg az akkumulátor 
kábeleit.
Vegye ki az indítókulcsot,mielőtt fel 
vagy le csatlakoztatja a kábeleket.
Először csatlakoztassa a pozitív 
kábelt,majd a negatív kábelt.

FONTOS FIGYELMEZTETÉS:
Ha a motorkerékpárt hosszabb ideig 
nem használja vegye ki az 
akkumulátort,és tárolja száraz,hűvös 
helyen.Ellenőrizze a töltöttség szintjét 
legalább havonta egyszer,hogy 
megakadályozza az akkumulátor 
lemerülését.Soha ne csatlakoztassa le-
fel az akkumulátor kábeleit járó motornál.

A

C

Tisztítás,ellenőrzés
Ellenőrizze az akkumulátorsaruk (D,E) 
épségét,tisztaságát szükség esetén 
tisztítsa meg a sarukat.

B

ED

MEGJEGYZÉS:
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FONTOS FIGYELMEZTETÉS:

Ha a biztosíték meghibásodott cseréje 
ki.Amennyiben a cserét követően a 
gyújtáskapcsoló „On” állásba 
fordításakor a biztosíték ismét 
leold,akkor az elektromos rendszerben 
zárlat,vagy egyéb hiba található.Ebben 
az estben forduljon a legközelebbi 
Benelli szervízhez.

Soha ne használjon az ajánlottól eltérő 
paraméterű biztosítékot!A nem 
megfelelő biztosíték használata 
károsíthatja az elektromos 
rendszert,ill.tüzet okozhat.Mindig 
igazolt minőségű biztosítékot 
használjon,és sose próbálja felújítani a 
már sérültet!

2 3 4 5

BIZTOSÍTÉK ELLENŐRZÉS

A biztosíték feladata,hogy 
megakadályozza a káros 
feszültségeknek a jármű elektromos 
rendszerébe történő bejutását és 
védelmet nyújt részegységeinek.A 
biztosíték az akkumulátorral egy helyen 
található 

1

6 7

1. Biztosítéktartó
2. Üzemanyagpumpa: 15A (kék)

3. Ventillátor: 15A (kék
4. ECU1 (power unit): 15A (kék)

5. Szervíz: 10 A(piros)

6. Tartalék biztosíték 15A (kék)

7. Tartalék biztosíték 10A (piros)
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MODEL BN 302

Hengerűrtartalom: 300 cc

Hengerek száma: Soros 2 henger
Hűtés: Folyadék
Löket: 65x45.2 mm

Sűrítési arány: 12:1

Max.teljesítmény: 28Kw/10000 rpm

Max nyomaték: 27.4 Nm (2.79 kgm) at 9000 rpm

Akkumulátor: 12V 9A

Gyújtás: Elektronikus

Üzemanyag ellátás: Elektronikus injektor ø 37 mm

Kuplung: olajfürdős többtárcsás

Sebességváltó: Manuális 6 sebesség
Magasság: 1120 mm

Tengelytáv: 1410 mm

Hosszúság: 2130 mm

Szélesség: 800 mm

Súly: 185 Kg

TECNIKAI ADATOK
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MODEL BN302
Utasok: 

Hátsó lengéscsillapító

Hátsófék:

2
Első teleszkóp: Hidraulikus,fordított

Lengéscsillapító állítható előfeszítésű rugó

Elsőfék: Dupla tárcsa ø260 mm 
Szimpla tárcsa ø240 mm 

Első gumi: 110/70-M/C17 - 54S   +  120/70
Hátsó gumi: 140/70-M/C17 - 66S   +  160/60
Üzemanyagtank: 16 Liter (tartalék 3 Liter)
Üzemanyag típus: Ólommentes min.95
Motorolaj: API SJ 15W/50(synthetic) JASO - MA CC MC G4
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Jelölések
E Ellenőrzés és beállítás,tisztítás,kenés vagy csere,ha szükséges
CS Csere
M Meghúzás

Szervízben (speciális szerszám)

MEGJEGYZÉS:

LÉGSZŰRŐBETÉT
• A légszűrőbetétet 1000 km-enként tisztítsa meg!Ha motorkerékpárját gyakran használja poros körülmények
  között, akkor gyakrabban tisztítsa. 

HIDRAULIKUS FÉK
• Ellenőrizze a fékfolyadék szintjét rendszeresen és töltse fel,ha szükséges.
• Cseréltesse le a fékfolyadékot 2 évente.
• Cseréltesse ki a fékcsöveket 4 évente,vagy ha repedezettek,sérültek.
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NO. Megnevezés Ellenőrzés vagy 
elvégzendő

 munka

0 Km 1000 Km

1°

4000 Km

2°

7000 Km

3°

10.000 Km

4°

13.000 Km

5°
Évente

1 Motorolaj
Csere/Utántöltés E CS CS CS CS

Ellenőrzés

2 Olajszűrő Csere CS CS CS CS CS

3 ◙ Üzemanyagszűrő Ellenőrzés/Csere E E CS E

4 ◙ Légszűrőbetét Ellenőrzés/Csere E CS E CS

E CS E CS E

5 ◙ Hűtőfolyadék Csere/ellenőrzés/utántöltés E
Csere Csere minden 2 év vagy 13.000 km után

6 ◙
Hűtőrendszer Szivárgás ellenörzés

E

7 ◙ Gyújtógyertya Ellenőrzés/Csere
Állapot ellenörzés,elektródahézag beállítás

8 ◙
Lánc Feszesség ellenőrzés/

Kenés Ellenőrzés minden 500 km után/mosás után

9 ◙ Láncfeszítő Ellenőrzés/Meghúzás
Cseréni minden lánc cserénél

10 ◙ Lánckerék Ellenőrzés/Csere
Cseréni minden lánc cserénél

      E E    E    E E E

   E E    E E E E

   E E E    E E E

   E E E E E E

11 ◙ Üzemanyag
csövek Szivárgás ellenörzés

Csere 3 évente

E E E    E E E

   E E E    E E E

CS CS
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NO. Megnevezés
Ellenőrzés vagy 

elvégzendő munka

0 Km
1000 Km

1° 

4,000 Km

2° 

7,000 Km

3° 

10,000 Km

4° 

13,000 Km

5° 

Évente 

12 ◙ Fékfolyadék Csere/ellenőrzés/utántöltés
E E E E E CS E

Csere 2 évente

13 ◙ Első/hátsó fék
Működés ellenőrzés,szivárgás 

ellenőrzés
E E EI E E E E

14 ◙ Fékbetétek Ellenőrzés/Csere
E E E E E

Csere ha elérte a kopáshatárt

15 ◙ Láncvezető 
alsó

Ellenőrzés/Csere
E E E E E

Csere ha elérte a kopáshatárt

16 ◙ Láncvezető
 fölső

Ellenőrzés/Csere
E E E E E

Csere ha elérte a kopáshatárt

17 ◙
Gázmarkolat Működés ellenőrzés,holtjáték 

beállítás,kenés
E E E E E E E

18 ◙ Kuplung Ellenőrzés/Beállítás E E E E E E E

19 ◙ Folytószelep Ellenőrzés/Beállítás E E E E E

20 ◙ Szelephézag Ellenőrzés/Beállítás
E

Ellenőrzés minden 22.000 km után
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NO. Megnevezés
Ellenőrzés vagy 

elvégzendő munka

0 Km
1000 Km

1° 

4,000 Km

2° 

7,000 Km

3° 

10,000 Km

4° 

13,000 Km

5° 

Évente 

21 ◙ Vezérműlánc Ellenőrzés/Csere CS

22 ◙ Vezérműlánc 
vezető

Ellenőrzés/Csere
CS

Ellenőrzés minden 22.000 km után

23 ◙ Vezérműlánc
 feszítő

Ellenőrzés/Csere
CS

Ellenőrzés minden 22.000 km után

24 ◙ Kormány anya Ellenőrzés/Meghúzás
M M M M M M M

Ellenőrzés minden használat előtt

25 ◙
Kormány
csapágy Ellenőrzés

E E E

Ellenőrzés minden 16,000 km után

26 ◙ Kerékcsapágyak
Ellenőrzés E E

Csere Csere minden 40,000 km után

27 ◙ Villa csapágyak Ellenőrzés/Csere
E E E CS

Ellenőrzés minden 22,000 km után

28 ◙ Lengővilla
Működés 

ellenőrzés,holtjáték 
ellenőrzés,kenés

E E E E

29 ◙ Első teleszkóp Szivárgás ellenörzés E E E E E E

30 ◙ Teleszkóp olaj Csere CS
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Évente 

31 ◙ Lengéscsillapító
Beállítás/Szivárgás 

ellenörzés
E E E E

Ellenőrzés minden használat előtt

32 ◙ Kerekek Ellenőrzés E E E E E E

33 ◙ Gumik Futófelület,légnyomás 
ellenőrzés

E E E E E E E

Csere ha elérte a kopáshatárt

34 ◙ Oldaltámasz Működés ellenőrzés E E E E E E E

35 ◙
Oldaltámasz

kapcsoló Működés ellenőrzés E E E E E E E

36 ◙ Visszajelzők Működés ellenőrzés E E E E E E E

37 ◙ Lámpák
Működés ellenőrzés E E E E E E

Beállítás Ellenőrzés izzócsere után
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38 ◙ Kürt Működés ellenőrzés E E E E E E E

39 ◙ Műszerfal Működés ellenőrzés E E E E E E E

40 ◙ Akkumulátor Működés ellenőrzés E E E E E E E

41 ◙
Elektromos
rendszer Működés ellenőrzés E E E E E E E

42 ◙ Kapcsolók Működés ellenőrzés E E E E E E E

43 ◙ Hűtőventillátor Működés ellenőrzés E E E E E E E

44 ◙
Injektor/ 

fogyasztás Alapjárat ellenőrzés E E E E E E E

45 ◙ Üzemanyag/CO Ellenőrzés/Beállítás
E E E

Ellenőrzés minden 10.000 km után

46 ◙
Csavarkötések Ellenőrzés/Meghúzás M M M M M M

47 ◙ Olajteknő 
cavarok Ellenőrzés/Meghúzás M M M M M
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48 ◙ Kuplungfedél
 csavarok Ellenőrzés/Meghúzás M M M M M

49 ◙ Katalizátor Ellenőrzés
E E E E E

50 ◙

51 ◙ Fékcsövek Szivárgás ellenörzés E E E E E E E

52 ◙ Bowdenek Ellenőrzés/Csere
E E E E E E E

Csere ha sérüllt

53 ◙ Olajpumpa Ellenőrzés/Csere EI E E E
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MOTOROLAJ

HŰTŐFOLYADÉK

FÉKFOLYADÉK

LÉGSZŰRŐBETÉT
KENŐANYAG

AIR FI LTER OIL

AKKUMULÁTORSARU 
VÉDŐZSÍR

LÁNC 
KENŐANYAG

TÖBBCÉLÚ 
KENŐANYAG 

SPRAY

TP 2

6 IN 1

MOTO

DOT 5.1 MOTO

SYNTIUM MOTO 4 SP

POLES PROTECTION GREASE

KENŐANYAGOK

K
E
N
Ő
A
N
Y
A
G
O
K

Használjon magas teljesítményű és 
tisztaságú olajat,amely legalább 

API SJ minősítésű és SAE 10W-50 
viszkozitású.

API SJ - JASO MA2.

SYNTIUM MOTO 4 SP



Benelli motor importőre:
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(EUROPA) ZRT.

2000 Szentendre Kőzúzó utca 8. 
Tel:06-26-500-005 
Fax:06-26-312-034 

www.benellimotor.hu 
 www.benelliaruhaz.hu
info@benellimotor.hu
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